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1. Schéma de la Carte Meére
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2. Installation du Processeur

Suivez cette procédure pour installer un processeur Intel® dans le paquet
775-land.

1. Appuyez sur le levier de chargement avec votre pouce (A), puis déplacez-
le vers le gauche (B) jusqu’a ce qu’il soit détaché de la languette de
retenue.

Languette de

retenue o

Levier de
chargement

Capuchon PnP

Ce coté du boitier cam
doit étre face a vous.
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Pour éviter d’endommager les broches du socle, n’enlevez le capuchon PnP
que si vous installez un processeur.

Veuillez conserver le capuchon pour le renvoi du produit.

La garantie du produit ne couvre pas des dommages liés aux broches du
support.

2. Soulevez le levier de chargement en direction de la fleche a un angle de

135°.

3.  Soulevez la plaque de chargement avec votre pouce et votre index a un angle
de 100°, puis poussez le capuchon PnP pour le faire sortir de la fenétre de la
plaque de chargement.

4.  Placez le processeur sur le socle, en vérifiant que le triangle doré est bien sur
le coin inférieur gauche du socle. Le détrompeur du socle doit s’insérer dans
I’encoche du processeur.

5. Fermezla plaque de chargement, puis poussez le levier de chargement jusqu’a
ce qu'il s’enclenche dans la languette de retenue.

3. Mémoire Systeme

Vous pouvez installer des DIMM DDR2 GB unbuffered non-ECC de 256 MO, 512
Mo, 1 Go et 2 Go dans les sockets.

Emplacements
Canal A DIMM_A1 et DIMM_A2

Canal B DIMM_B1 et DIMM_B2

Pour une configuration double canal, la taille totale des modules de mémoire
installes par canal doit étre identique (DIMM_A1 = DIMM_B1).

Pour les configurations single-channel, cette carte mere ne supporte que les
modules mémoire a une seule face.

Lors de l'installation de quatre modules DDR2, n’installez que des modules
mémoire a une seule face.

Installez toujours des DIMM dotés de la méme valeur CAS latency. Pour
obtenir une compatibilite optimale, il vous est recommandé de vous équiper
des modules de mémoire aupres du meme vendeur. Visitez le site Web
d’ASUS (www. asus.com) pour la liste des fabricants de modules mémoire
DDR2 agréeés.
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4, Informations du BIOS

La ROM Flash sur la carte mére contient un BIOS. Vous pouvez mettre a
jour les informations du BIOS ou configurer ses paramétres en utilisant I’
utilitaire de Setup du BIOS. Les écrans BIOS comprennent les clés de
navigation et une courte aide en ligne pour vous guider. Si vous rencontrez
des problémes liés au systéme ou si le systéme devient instable une fois
que vous aurez modifié les paramétres, chargez les Paramétres de Réglage
Par Défaut. Rendez visite au site web d’ASUS (www.asus.com) pour obtenir
les mises a jour.

Pour accéder au Setup lors du démarrage:

Pressez <Suppr> lors du Test Automatique de Démarrage (POST: Power-On Self
Test). Sivous ne pressez pas la touche <Suppr>, le POST continuera son programme
de test.

Pour accéder au Setup aprés le POST:

+ Redémarrez le systeme en pressant <Cirl> + <Alt> + <Suppr>, puis pressez
<Suppr> lors du POST, ou

+  Pressez le bouton de réinitialisation situé sur le chassis puis pressez <Suppr>
lors du POST, ou

+  Eteignez et rallumez le systeme puis pressez <Suppr> lors du POST.

Pour mettre a jour le BIOS avec AFUDOS:

Bootez le systeme a I'aide d’'une disquette qui contient le dernier fichier BIOS. A |
‘ouverture de la session DOS, saisissez afudos /i<filename.rom> puis pressez
Entrée. Rebootez le systeme lorsque la mise a jour sera terminée.

Pour metire a jour le BIOS avec ASUS EZ Flash:

Bootez le systeme puis pressez <Alt> + <F2> lors du POST pour lancer EZ Flash.
Insérez la disquette qui contient le dernier fichier BIOS. EZ Flash effectuera le
processus de mise a jour du BIOS et rebootera automatiquement le systeme une
fois qu'il aura terminé.

Pour récupérer le BIOS avec CrashFree BIOS 2:

Démarrez le systeme. si le BIOS est corrompu, 'outil de récupération
automatique de CrashFree BIOS 2 veérifie la présence d’une disquette ou d’'un
CD pour restaurer le BIOS. Insérez le CD de support de la carte mere, ou une
disquette contenant le fichier d’origine ou la derniere version du BIOS. Rebootez
le systeme une fois le BIOS restauré.

5. Informations sur le CD technique

Cette carte mere supporte Windows 2000 32-bits / 2000 Server 32-bits / 2003 Server
32-bits / 2003 Server 64-bits / XP 32-bits / XP 64-bits / Vista 32-bits / Vista 64-bits.
Installez toujours la derniere version d’OS et les mises a jour correspondantes de
maniere a maximiser les caractéristiques de votre hardware.

Le CD technique livré avec la carte mere contient des logiciels et de nombreux pilotes
et utilitaires qui améliorent les fonctions de la carte mere. Pour utiliser le CD technique,
insérez-le simplement dans votre lecteur CD-ROM. si Autorun est active dans votre
ordinateur, le CD affiche automatiquement 'ecran de bienvenue et les menus d'installation.
Si 'ecran de bienvenue n’apparait pas automatiquement, localisez le fichier ASSETUP.
EXE dans le dossier BIN du CD technique et double-cliquez dessus.
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1. Motherboard-Layout

22.7cm (8.95in)

PS/2KBMS cPu FANlTi -
T. Mouse H -
B: Keyboard| — H : ; ﬁ :
il i ||Superio ‘“
|_ 45V +5VSB
ATX12V i i
. T (Default)
— = H
13 o [+ ||~ FH
3 € |o|e| |2 HH
i LGA775 [ =] E] =1 El xl==
Q kol ] kol ] i )
. b 2 ole ole glzz
E > [E|E| |E]8 EH
z Q |slel [=]ls H
- N A i
g ¢ o oo oo -
l SIS < -
MR
e ]k a|a USBPW1-4
< I < I s 12 23
ole| |e]o .ol ]
! — Tt v ves
UsB34 <‘ <‘ m‘ m‘ (Default)
SRR i ] ol ] e
22| [2(=
CHEUAN
LAN1_USB12 2 (D\‘ 2 (D\‘ « 2
sla| 13]8 HIE
i Intel 945GC algl g1g g e
CR20323V | s g 3
Lithium Cell i i H pes ¥
AUDIO (CMOS Power) il u \ USBPW5-8
- - +5V +5VSB.
0 sty
[ PCIEX16 |
CLRTC
8 12 25
L 2 o cm
s PCIEX1_1 z oo om
Do)
) g
| Peit | {tel 1cH7 flon =3 5 7
oxves (AT
o] FCi2 | :
i eseT
EEHTH [ oo 5 e
- CEEET] EEEED) CRFTLE R * Requires an ATX power supply

2. Installieren der CPU

Folgen Sie diesen Schritten, um einen Intel® Prozessor auf dem LGA 775-Sockel
zu installieren.

1. Driicken Sie den Ladehebel mit Inrem Daumen (A) und schieben ihn nach links
(B), bis er von dem Halteriegel losgelassen wird.

Halteriegel o PnP-Kappe

Ladehebel

Diese Seite der Cam-Box
sollte zu lhnen zeigen.
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+ Um Schaden an den Sockelpolen zu vermeiden, entfernen Sie bitte die PnP-
Kappe nicht vor dem Beginn der CPU-Installation.
Bitte bewahren Sie die Abdeckung fur den Fall einer Produktriickgabe auf.

+  Die Garantie des Produkts deckt nicht die Schaden an Sockelpolen.

2. Heben Sie den Ladehebel in Pfeilrichtig bis zu einem Winkel von 135 Grad
hoch.

3. Heben Sie die Ladeplatte mit dem Daumen und dem Zeigefinger bis zu
einem Winkel von 100 Grad hoch. Drucken Sie die PnP-Kappe von der
Ladeplattenaussparung, um sie zu entfernen.

4.  Legen Sie die CPU auf den Sockel. Richten Sie dabei das goldene Dreieck
auf die untere linke Ecke des Sockels aus. Die Sockelausrichtungsmarkierung
muss in die CPU-Kerbe einpassen.

5. Machen Sie die Ladeplatte zu und driicken dann den Ladehebel, bis er in den
Halteriegel einrastet.

3. Arbeitsspeicher

Sie kbnnen 256 MB, 512 MB, 1 GB und 2 GB ungepufferte nicht-ECC DDR2 DIMMs
in den DIMM-Sockeln installieren.

Steckplatze
Kanal-A DIMM_A1 und DIMM_A2
Kanal-B DIMM_B1 und DIMM_B2

jeweiligen Kanalen installierten Speichermodule identisch sein (DIMM_A1 =
DIMM_BH1).

+  Unter Single-Channel-Speicherkonfigurationen unterstutzt dieses Motherboard
nur einseitige Speichermodule.

% + Bei Dual-Channel-Konfigurationen muss die GesamtgroBe der in den

Verwenden Sie bei der Installation von vier DDR2 DIMM-Modulen nur einseitige
Speichermodule.

Installieren Sie immer DIMMs mit der selben CAS-Latenz. Fur eine optimale
Kompatibilitat wird empfohlen, die Arbeitsspeichermodule von dem selben
Anbieter zu kaufen. Die aktuelle Liste qualifizierter Anbieter fur DDR2-Speicher
finden Sie auf der ASUS-Webseite (www. asus.com).
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4, BIOS-Informationen

Das BIOS ist in einem Flash-ROM auf dem Motherboard gespeichert. Sie kbnnen
mit Hilfe des BIOS-Setupprogramms die BIOS-Informationen aktualisieren oder die
Parameter konfigurieren. Auf den BIOS-Seiten finden Sie Navigationstasten und
eine kurze Online-Hilfe. Laden Sie bitte die Standardwerte (Setup-Defaults), wenn
Systemprobleme auftreten oder das System unstabil geworden ist, nachdem die
Einstellungen geandert wurden. Besuchen Sie die ASUS-Website (www.asuscom.
de/bios) fur die jeweils aktuellste BIOS-Version.

Aufrufen des Setupprogramms beim Starten:

Driicken Sie die Taste <Entf> wahrend des Einschaltselbsttests (POST); ansonsten
setzt der POST seine Testroutinen fort.

Aufrufen des Setupprogramms nach dem POST:

Starten Sie das System erneut, indem Sie <Strg> + <Alt> + <Entf> driicken.
Driicken Sie anschlieBend <Entf> wahrend des POST.

Oder drucken Sie die Reset-Taste am Computergehause. Drucken Sie
anschlieBend <Entf> wahrend des POST.

Oder schalten Sie das System aus und dann wieder ein. Driicken Sie anschlieBend
<Entf> wahrend des POST.

Aktualisieren des BIOS mit AFUDOS:

Booten Sie das System von einer Diskette, die die neueste BIOS-Datei enthalt.
Tippen Sie in die DOS-Eingabeaufforderung afudos /i<filename.rom> ein und
drucken anschlieBend die Eingabetaste. Starten Sie das System neu, nachdem die
Aktualisierung vervollstandigt wurde.

Aktualisieren des BIOS mit ASUS EZ Flash:

Booten Sie das System neu und driicken <Alt> + <F2> wahrend des POST, um EZ
Flash zu starten. Legen Sie die Diskette, die die neueste BIOS-Datei enthalt, ein. EZ
Flash fuhrt den BIOS-Aktualisierungsprozess aus und startet das System automatisch
nach dem Vervollstandigen des Prozesses neu.

So stellen Sie das BIOS mit CrashFree BIOS 2 wieder her:

Starten Sie das System. Falls die BIOS-Datei beschadigt ist, sucht das CrashFree
BIOS 2-Wiederherstellungsprogramm nach einer Diskette oder CD, mit der das BIOS
wieder hergestellt werden kann. Legen Sie die Support-CD des Motherboards, oder
eine Diskette mit der urspriinglichen oder einer neueren BIOS-Datei ein. Starten Sie
das System neu, wenn das BIOS wieder hergestellt ist.

5. Informationen iiber die Software Support CD

Dieses Motherboard unterstutzt Windows® 32-Bit 2000 / 32-Bit 2000 Server / 32-
Bit 2003 Server / 64-Bit 2003 Server / 32-Bit XP / 64-Bit XP / 32-Bit Vista / 64-Bit
Vista-Betriebssysteme. Verwenden Sie bitte immer die jeweils letzte Version des
Betriebssystems und fuhren ggf. die notwendigen Aktualisierungen durch, um die
maximale Leistung lhrer Hardware zu erhalten.

Die dem Motherboard beigefugte Support CD beinhaltet nutzliche Software und einige
Utility-Treiber, die die Funktionen des Motherboards verstarken. Legen Sie einfach die
CD in Ihr CD-ROM-Laufwerk ein. Ein BegruBungsbild, sowie ein Installationsmeni,
erscheinen automatisch, wenn die Autorun-Funktion in Threm System aktiviert ist.
Falls das BegruBungsfenster nicht automatisch erscheint, klicken Sie bitte doppelt
auf die Datei ASSETUP.EXE in dem BIN-Ordner auf der Support CD, um das
Installationsment aufzurufen.
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1. Diagramma disposizione scheda madre
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2. Installazione della CPU

Attenersi alle seguenti fasi per installare un processore Intel® nel pacchetto
775.

1. Premere la levetta di carico con il pollice (A), poi spostarla e sinistra (B)
finché é liberata dalla linguetta di trattenimento.

Linguetta di
trattenimento

Copertura PnP

Levetta di
carico

Questo lato del modulo deve
essere rivolto verso sé stessi.
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3.

Per evitare di danneggiare i pin, non rimuovere la copertura PnP salvo
si stia installando una CPU.

Conservare il cappuccio per eventuali restituzioni del prodotto.
La garanzia del prodotto non copre i danni ai pin della presa.

Sollevare la levetta di carico nella direzione indicata dalla freccia ad un
anglo di 135°.

Sollevare la placca di carico con il pollice e I'indice ad un angolo di 100°,
poi spingere la copertura PnP dalla placca di carico per rimuoverla.
Collocare la CPU sopra la presa, assicurandosi che il triangolo dorato si
trovi nell’angolo in basso a sinistra della presa. Il tasto di allineamento
della presa deve adattarsi alla dentellatura della CPU.

Chiudere la placca di carico, poi spingere la leva di carico finché scatta
nella linguetta di trattenimento.

Memoria di sistema

Nelle prese per DIMM, si possono installare moduli di memoria DIMM DDR non-
ECC, senza buffer, da 256 MB, 512 MB e 1 GB da 2 GB.

Canale A DIMM_A1 e DIMM_A2

Canale B DIMM_B1 e DIMM_B2

Per la configurazione a canale doppio le dimensioni totali dei moduli
di memoria installati per canale devono essere uguali (DIMM_A1=
DIMM_B1).

Per la configurazione a canale unico, questa scheda madre supporta
soltanto moduli di memoria single-sided.

Con quattro moduli DIMM DDR2, installare soltanto moduli di memoria
single-sided.

Utilizzare e installare sempre moduli DIMM con la stessa latenza CAS.
Per poter garantire la perfetta compatibilita dei moduli, si raccomanda
di utilizzare moduli di memoria acquistati presso lo stesso venditore.
Per i dettagli, riferirsi al’elenco dei rivenditori autorizzati di DDR2,
disponibile nel sito web ASUS (www. asus.com).
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4. Informazioni sul BIOS

La Flash ROM sulla scheda madre contiene il BIOS. E possibile aggiornare le
informazioni del BIOS, o configurare i parametri utilizzando I'utilita di configurazione
BIOS Setup. La schermata BIOS include tasti di navigazione ed una concisa
guida in linea. Se si riscontrano problemi con il sistema, oppure se questo diventa
instabile dopo avere modificato le impostazioni, caricare le impostazioni predefinite
di configurazione Setup Defaults. Visitare la pagina Web ASUS (www.asus.com) per
gli aggiornamenti.

Per accedere al Setup all'awvio:

Premere il tasto <Delete> durante il POST (Power On Self Test). Se non si preme il
tasto <Delete>, il POST continua le sue routine di diagnostica.

Per accedere al Setup dopo il POST:
Riavviare il sistema premendo i tasti <Ctri> + <Alt> + <Delete>, poi premere il
tasto <Delete> durante il POST, oppure

+  Premere il tasto di ripristino sul telaio, poi premere il tasto <Delete> durante il
POST, oppure

Spegnere e riaccendere il sistema e poi premere il tasto <Delete> durante il
POST

Per aggiornare il BIOS con AFUDOS:

Avviare il sistema da un dischetto floppy che contenga il file BIOS piu aggiornato. Al
prompt di DOS, scrivere: afudos /i<filename.rom> poi premere il tasto Enter / Invio.
Riavviare il sistema quando I'aggiornamento & completato.

Per aggiornare il BIOS con ASUS EZ Flash:

Avviare il sistema e premere <Alt> + <F2> durante il POST per avviare EZ Flash.
Inserire un dischetto floppy che contenga il file BIOS piu aggiornato. EZ Flash
esegue le procedure d’aggiornamento del BIOS e, una volta completato, riavvia
automaticamente il sistema.

Per ripristinare il BIOS con CrashFree BIOS 2:

Avviare il sistema. Se il BIOS & corrotto lo strumento di ripristino automatico di
CrashFree BIOS 2 cerca un dischetto floppy o un CD per ripristinare il BIOS. Inserire
il CD di supporto della scheda madre, oppure un dischetto floppy che contenga il file
BIOS originale o piu aggiornato. Riavviare il sistema quando il BIOS & ripristinato.

5. Informazioni sul CD di supporto al
Software

Questa scheda madre supporta un sistema operativo (OS) Windows® Questa scheda
madre supporta i sistemi operativi Windows® 32-bit 2000/32-bit 2000 server / 32-bit
2003 server / 64-bit 2003 server / 32-bit XP / 64-bit XP / 32-bit Vista / 64-bit Vista.
Installate sempre l'ultima versione OS e gli aggiornamenti corrispondenti, in modo
da massimizzare le funzioni del vostro hardware.

II CD di supporto in dotazione alla scheda madre contiene dei software utili e diversi
utility driver che potenziano le funzioni della scheda madre. Per cominciare a usare il
CD di supporto, basta inserire il CD nel CD-ROM drive. Il CDmostra automaticamente
lo schermo di benvenuto e i menu dell’installazione se Autorun e attivato nel vostro
computer. Se lo schermo di benvenuto non compare automaticamente, trovate e
cliccate due volte il file ASSETUP.EXE dalla cartella BIN nel CD di supporto per
mostrare i menu.
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2. Instalacion de la CPU

Siga estos pasos para instalar un procesador Intel® en el paquete 775-land.

1. Pulse la palanca de carga con su pulgar (A), a continuacién, muévala hacia la
izquierda (B) hasta que se suelte de la pestaha de retencion.

Pestafia de Tapa PnP

retencién
Palanca de
carga

Este lado de la caja cam
deberia mirar hacia usted.
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' +  Para evitar dahos en los contactos del zocalo, no retire la tapa PnP, a menos
1 que se esté instalando una CPU.

+  Conserve la tapa en caso de devolucion del producto.

La garantia del producto no cubre danhos producidos en los contactos del
zocalo.

2. Levante la palanca de carga en la direccion de la flecha, hasta llegar a un angulo
de 135°.

3. Levante laplaca de carga con el pulgar y con el indice hasta alcanzar un angulo
de 100°, a continuacion, presione la tapa PnP desde la ventana de la placa de
carga para extraerla.

4.  Coloque la CPU sobre el zbcalo, aseglrandose de que el triangulo dorado se
encuentra en la esquina inferior izquierda del zocalo. La llave de alineacion
deberia encajar en el orificio de la CPU.

5. Cierre la placa de carga, a continuacion, pulse la palanca de carga hasta que
quede encajada en la pestana de retencion.

3. Memoria de sistema

Puede instalar modulos DIMM DDR2 de 256 MB, 512 MB, 1 GB y 2 GB sin ECC y
sin buffer en los zocalos DIMM.

Ranuras
Canal A DIMM_A1y DIMM_A2
Canal B DIMM_B1y DIMM_B2

+ Para configuraciones con canal dual, el tamaho total de los modulos de
% memoria por canal debe ser el mismo (DIMM_A1= DIMM_BH1).

28 Para configuraciones de un canal, esta placa base solo admite modulos de
memoria de una cara.

Si instalar modulos de memoria DIMM DDR2, instale Unicamente modulos
de memoria de una cara.

Instale siempre DIMMs con la misma latencia CAS. Para una compatibilidad
optima, se recomienda que obtenga modulos de memoria del mismo
proveedor. Consulte la lista de proveedores cualificados de DDR2 en la pagina
web de ASUS (www.asus.com) para mas informacion.
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4. Informacion de la BIOS

La Flash ROM de la placa base contiene la BIOS. Puede actualizar la informacion de
la BIOS o configurar los parametros utilizando la utilidad Configuracion de la BIOS. Las
pantallas de la BIOS incluyen teclas de navegacion y una breve ayuda en linea para
guiarle. Si encuentra algiin problema con el sistema o si el sistema se vuelve inestable
tras cambiar la configuracion, cargue los valores de configuracion predeterminados.
Visite el sitio web ASUS (www.asus.com) para obtener actualizaciones.

Para entrar en la Configuracién al inicio:

Pulse <Suprimir> durante la comprobacion inicial (Power-On Self Test, POST). Si no
lo hace, POST continuara con las pruebas de rutina.

Para entrar en la Configuracion tras el POST:

+ Reinicie el sistema pulsando <Ctrl> + <Alt> + <Supr.> y, a continuacion, pulse
<Suprimir> durante el POST, o

+ Pulse el boton de reinicio del chasis y, a continuacion, pulse <Suprimir> durante
el POST, o

+ Apague el sistema y vuelva a encenderlo y pulse <Suprimir> durante el POST

Para actualizar la BIOS con AFUDOS:

Inicie el sistema desde un disquete que contenga, el ltimo archivo de la BIOS. En
el simbolo de raiz, escriba afudos /i<filename.rom> y pulse Intro. Reinicie el sistema
cuando se haya completado la actualizacion.

Para actualizar la BIOS con ASUS EZ Flash:

Inicie el sistema y pulse <Alt> + <F2> durante el POST para ejecutar EZ Flash.
Introduzca un disquete que contenga el Ultimo archivo de la BIOS. EZ Flash realizara
el proceso de actualizacion de la BIOS vy reiniciara automaticamente el sistema
cuando haya terminado.

Para actualizar la BIOS con CrashFree BIOS 2:

Inicie el sistema. Sila BIOS ha sido corrompida, la herramienta de auto recuperacion
CrashFree BIOS 2 buscara un diskette o CD para restaurar la BIOS. Inserte el CD de
soporte de la placa madre, o un diskette que contenga la BIOS original o una BIOS
actualizada. Una vez que la BIOS haya sido recuperada renicie el sistema.

5. Informacion del CD de software

Esta placa base es compatible con los sistemas operativos (SO) Windows® 32-bit
2000 / 32-bit 2000 server / 32-bit 2003 server / 64-bit 2003 server / 32-bit XP / 64-bit
XP / 32-bit Vista / 64-bit Vista. Instale siempre la version mas reciente del SO y las
actualizaciones correspondientes para maximizar las funciones del hardware.

El CD que se suministra con la placa base contiene un util software y varios
controladores para mejorar las caracteristicas de la placa base. Para comenzar a
utilizar el CD, simplemente tiene que introducirlo en la unidad de CD-ROM. EI CD
mostrara automaticamente la pantalla de bienvenida y los menus de instalacion si
su equipo tiene activada la funcion de reproduccion automatica. Si la pantalla de
bienvenida no aparece automaticamente, localice y haga doble clic sobre el archivo
ASSETUP.EXE de la carpeta BIN del CD para mostrar los menus.

ASUS P5GC-VM PRO

13




1. CxeMa cucteMHoM nnarbl

22.7¢m (8.95in)
PS/2KBMS CPU_FAN : KBPWR
T. Mouse .
B: Keyboard| : i Ni :B
‘Super 110
] ey svss
ATX12V (De?aml)
— g o
g r |ole |22
£ 23] |212
o T T
c H ofoe ol o
s > |elg| |E|¢e
3 e lelel |=le
£l B o |a|g| |5|a
£l B 8 |212| |23
& - o olo olo
< s < s
| MR
= HEIREE USBPW1-4
o
= HENBE A
= o s
USB34 <‘ <I m‘ ml (Octaul)
o in zlz| F]E
(=] = I
B
LAN1_USB12 S 2 2 2 < ]
N [Tfz| [z]x 3 e
T Intel 945GC 818 1818 [ H
I: creoz2 oy B §
Ciregmecen .
AUDIO MOS Power, w o USBPWS-8
I—c S e
(Defaulty
[ PCIEX16 |
CLRTC
A 12 5
RTL. =
PCIEX1_1 £ Nomal  GiarrTe
o
| g FiED| [SFEARER
[ PCH | [intel ICH7 [|ur =3 o T
-
on =1 eanew (T
o [=—1 L]
IR 2 usess users om0
EEELE f:--11o i
CEELE G -] P EED EHED [ ot 0 AT s

2. YcTaHoBka npoueccopa

[nsg ycTtaHoBKM npoLeccopa:

BbinonHuTe cnepytowye fencTeus ans yctaHoBkM npoueccopa Intel® B 775-

KOHTaKTHOE rHe3fo:

1. HaxmuTe Ha ypepxuBawowmit pelyar 6onbwum nanbuem (A), 3atem
nepemelLaiiTe ero Bneso (B) o Tex nop, Noka oH He BbICBOGOAMTCS M3-
nog, GUKCUPYIOLLEro S3bl4Ka.

DuKCHpytoLLMi
A3bI4OK

YpepxuBarowmi
pblyar

OtmeTka PnP

JTa cTopoHa JoMKHA BbITh
o6pallieHa K YCTaHaBMBAIOLLEMY.
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3.

[ins npefoTBpaLLEHNs MOBPEXAEHNS KOHTAKTOB Pa3beMa He yaansnTe
KpbIWKY PnP no Havana yctaHoskw LIMY.

[ins Bo3BpaTa TOBapa COXpaHsiiATe ynakoBky.

[apaHTVs Ha TOBap He PacnpOCTPaHSETCS Ha CNy4yal MOBPEXAEHUS
KOHTaKTOB pa3bema.

MogHUMMTE pblYaK B HaNpaBIEHUW, YKa3aHHOM CTpenikon, fo yrna 135°.

MopHMMKTE NNAcTUHKY 60MbLUMM M yKa3aTesbHbIM NanbLiamu Ha yron 100°,
3aTeM BblAaBuTe KpbIWKY PnP 13 okHe nnacTuHkM.

Pacnonoxwute LY Hag rHe3moM, yoeamBLIMCh, YTO 30J1I0TON TPEYTObHUK
pacrnonaraeTcs Hag HMXKHMM NIeBbIM YrnioM rHe3ga LY. Kntouesoi anemeHT
rHesga LOMKEH COOTBETCTBOBATL Bbipe3y Ha LfTY.

3aKpoinTe NNACTUHKY, 3aTEM HAXKUMaNTE Ha pblyar, MOKa OH HE OKAXETCS
nog, GUKCUPYHOLLMM BbICTYMOM.

CucteMHas namMaTb

Bbl MOXeTe ycTaHoBUTb 256 M6, 512 M6, 1 6 n 2 I'6 HebypepnanpoBaHHble
non-ECC DDR2 mogynu DIMM B cnotbl DIMM.

Pa3zbembl
KaHan A DIMM_A1 n DIMM_A2
KaHan B DIMM_B1 v DIMM_B2

Ons pByxKaHanbHOW KOHOUrypauum, o6bemM namsTn MOALYSen,
YCTAHOB/EHHBIX B KXKZbIN KaHa JOMKEH BbiTb oanHakoBbiM (DIMM_A1=
DIMM_BT).

Ons opHokaHaNbHOW KOHGUrypauum 3Ta MaTepuHCKas naaTta
MOLAEPXKMBAET TOJIBKO OAHOCTOPOHHUE MOZY/N MaMsITH.

MMpw ycTaHoBKe YeTbipex Mogynein DDR2 DIMM, ycTaHaBnvBaiTe TONbKO
OJHOCTOPOHHME MOAYJIN.

Bcerpa yctaHasnmsarite Mogynm DIMM ¢ ofgnHakoBbIMY XapakTepucTUKaMu.
[ns nydien cOBMECTUMOCTW PEKOMEHAYETCS! UCMOob30BaTh MOAYNN
namsTM OJHOro npoussofuTens. [ononHuTenbHyt MHdOpMaLuio
cMoTpuTe B crimcke DDR2 nocTaBlimkoB Ha caite ASUS (www. asus.
com)

ASUS P5GC-VM PRO
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4, basoBas cuctema Beoja/BbiBoga (BIOS)

BIOS 3anuncaH B MUKPOCXEME 3HEPrOHEe3aBUCUMOW MaMSTH, HAXOAALLEACS Ha
cucTeMHow nnate. Mcnonb3ys yTunamty HacTpoiku BIOS MOXXHO HacTpoWTb unm
06HOBWTb BIOS. 3kpaHbl BIOS conepyxat KHOMKK HaBUraLym 1 KPaTKYHO CPaBKY.
Ecnmn nocne nameHexns Hactpoek BIOS cuctema ctana pabotaTtb HECTaBUIBHO,
BOCCTAHOBUTE HAaCTPOMKK Mo yMonyaHuio (Setup Defaults). OGHOBNEHUS MOXXHO
HalTu Ha Be6-calTe koMnaHun ASUS (www.asus.com).

Yto6bl BOWTW B PEXXMM HAaCTPOMKM NpW 3arpy3ke CUCTEMbI:

HaXxmuTe Ha knasuwy Delete BO BpeMsl BbINOSHEHWSI CUCTEMOMN MPOrpaMMbl
camoTtectupoBanus (POST). Ecnm He HaxwumaTb Ha knasuwy Delete, To
NPOZOJIKMTCS BbINOJIHEHWE NPOrPaMMbl CaMOTECTUPOBAHMUSI.

Yto6bl BOITU B PEXWUM HACTPOMKM MOCNE 3aBEpLUEHUSI BbINOJHEHMUS

nporpamMbl camoTecTupoBaHus (POST):

® nepesarpy3ute cuctemy, ucnonbadys knasuwm Ctrl + Alt + Delete,
3aTeM HaxmuTe Ha knasuwy Delete BO BpeMsi BbIMOSHEHWS NPOrpamMmbl
CaMOTECTUPOBAHUA NN

®  HaXMUTE Ha KHOMKY reset (cOpoc) Ha KOpryce, 3aTeM HaXXMIUTE Ha KNaBuLLy
Delete BO BpeMsi BbINOSHEHWS NPOrPamMMbl CaMOTECTUPOBaHNS

®  BbIK/IOYMTE U CHOBA BKJIIOUMTE CUCTEMY, 3aTEM HaXMUTE Ha KnaBuiuy Delete
BO BPEMS BbINOJIHEHUA NPOrpaMmmbl CaMOTECTUPOBAHUSA

Ins o6HoBREHMS BIOS ¢ nomowbio AFUDOS:

3arpysnTe cuCTEMY C AMUCKETbl, Ha KOTOPON COAEPXKUTCS MOCNELHSIS BEpCUS
BIOS. B komangHom ctpoke DOS BeeaunTe afudos /i<filename.rom> n Haxmute
Enter. Mocne 3aBeplueHnsi OGHOBNEHUS Nepe3anyCcTUTe CUCTEMY.

[ns o6HoBneHus BIOS ¢ ASUS EZ Flash:

3arpysuTte cuctemy n Haxmute Alt+F2 B TO BpeMs kKak nporpamMma
camoTecTUpoBaHus 6yaeT 3anyckaTb EZ Flash. BctaBbTe anckeTy, Ha KOTOpPOW
conepxutcsa nocneaHss Bepcus BIOS. EZ Flash BoinonHuT o6HoBReHne BIOS n
aBTOMATMYECKM Nepe3arpy3nT CUCTEMY.

Ins BocctaHoeneHus BIOS ¢ nomowpto CrashFree BIOS 2:

Bkntounte cuctemy. Ecnm BIOS uckaxeH, ¢yHkumsi CrashFree BIOS 2
aBTomMatuyeckn BocctaHoBuT BIOS ¢ anckeTbl unu CD. Bctasbte CD ot
MaTEPUHCKOW NnaTbl UM AUCKETY, KOTOPast COAEPXKMT UCXOAHDIA U NOCELHUNA
¢dain BIOS. 3aTem nepesarpysnTe cuCTeEMy.

5. UHdopmaums o komnakT-gucke ¢ MO

JTa MaTepuHcKas nnaTa NoOAAEPXXUBAET CleaytoLye onepaLMoHHbIe CUCTEMBI:
Windows® 32-6ut 2000 / 32-6ut 2000 server / 32-6ut 2003 server / 64-
out 2003 server / 32-6ut XP / 64-6ut XP / 32-6ut Vista / 64-6utVista.
PekoMeHplyeTCcst yCTaHaBNMBaTb HauMbomnee HOBble OMepPaLMOHHbIE CUCTEMbI
M COOTBETCTBYIOLINE OGHOBMEHUS AN MONHOLLEHHOrO UCMOJIb30BaHUS
BO3MOYKHOCTEN annapaTHOro 06ecneyeHus.

KoMnakT-gncK, noCTaBnseMbln BMECTE C CUCTEMHON MNATON, COAEPXUT
noJie3Hble NMPOrPaMMbl U YTUANTBI, PACLUMPSIOLLE BO3MOXHOCTU CUCTEMHON
nnatbl. YToObl Ha4aTb PAbOTY C 3TUM KOMMNaKT-AUCKOM, BCTaBbTE €ro B MPUBOL,
CD-ROM. ABTOMaTMuecku 3anyCTUTCS 3KpaH MPUBETCTBUS U YCTAHOBOYHbIE
MeHio (ecnn ¢yHKUMs ABTO3anyck BKtOYeHa). Ecnm akpaH NpuBETCTBUS He
NOSIBUSICS aBTOMATUYECKM, LS €ro OTOOPaXEHWS HanauTe v 3anycTuTe dann
ASSETUP.EXE, Haxopswwiics B kaTanore BIN Ha komnakT-gumcke.
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Disposicao da placa-principal
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2.

1. Exerga pressao sobre a alavanca com o seu polegar (A) e de seguida mova-a

Instalacao da CPU

Siga estas etapas para instalar um processador Intel® no socket 775.

CLRTC

=

para a esquerda (B) até ficar liberta da patilha de fixagao.

Patilha de fixa

Alavanca

cdo

ASUS P5GC-VM PRO

Este lado da “cam box”
deve ficar voltada para si.
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Para evitar danificar os pinos do socket, nao remova a tampa PnP a nao ser
que esteja a instalar uma CPU.

Guarde a tampa, caso seja necessario devolver o produto.

A garantia do produto nao cobre danos ao nivel dos pinos do socket.

2. Levante a alavanca na direcgao indicada pela seta e num angulo de 135°.

3. Levante o prato de carregamento com o polegar e indicador num angulo de 100°,
de seguida empurre a tampa PnP através da janela do prato de carregamento
para a remover.

4.  Posicione a CPU por cima do socket, certificando-se de que o triangulo dourado
esta no canto inferior esquerdo do socket. A chave de alinhamento do socket
deve encaixar no entalhe existente na CPU.

5. Feche o prato de carregamento, de seguida exerca pressao sobre a alavanca
de carregamento até esta encaixar com um estalido na patilha de fixacao.

3. Memoria do sistema

Pode instalar modulos DIMM DDR2 sem entreposi¢ao (unbuffered) e non-ECC de
256 MB, de 512 MB, de 1 GB e de 2 GB nos sockets DIMM.

Canal A DIMM_A1 e DIMM_A2

Canal B DIMM_B1 e DIMM_B2

Para uma configuragao de canal duplo, o tamanho total do(s) modulo(s) de
memoria instalado(s) por canal deve ser igual (DIMM_A1= DIMM_B1).

Esta placa principal apenas suporta modulos de memoria de uma s6 face em
termos de uma configuragao de memoéria de um unico canal.

Ao instalar quatro modulos de memoria DIMM DDR2, instale apenas os
modulos de memoria de uma so face.

Instale sempre DIMMs com a mesma laténcia CAS. Para uma optima
compatibilidade, recomendamos-lhe a obtencao de modulos de memobria
junto do mesmo vendedor. Consulte a lista de distribuidores qualificados de
modulos de memoria DDR2 no web site da ASUS (www.asus.com) para mais
informacgoes.
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4, Informacao da BIOS

A memoria ROM Flash existente na placa-principal contém a BIOS. Pode actualizar
a informagao da BIOS ou configurar os seus parametros utilizando o utilitario de
configuragao da BIOS. Os ecras da BIOS incluem teclas de navegagao e uma
breve ajuda online que lhe servirao de guia. Se se deparar com problemas ao nivel
do sistema, ou se o sistema ficar instavel apos alteragao das definicoes, carregue
as predefinicoes de configuragao. Visite o web site da ASUS (www.asus.com) para
obter as actualizagoes.

Para aceder ao utilitario de configuragdo aquando do arranque:
Prima a tecla <Delete> durante a rotina POST (Power-On Self Test). Se nao premir a tecla
<Delete>, a rotina POST prossegue com as suas rotinas de teste.

Para aceder ao utilitario de configuragé@o aps a rotina POST:

+ Reinicie o sistema premindo as teclas <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, de seguida
prima a tecla <Delete> durante a rotina POST, ou

+  Prima o botao Reiniciar existente no chassis, de seguida prima a tecla <Delete>
durante a rotina POST, ou

+ Desligue o sistema e volte a liga-lo, de seguida prima a tecla <Delete> durante
arotina POST

Para actualizar a BIOS com o0 AFUDOS:

Proceda ao arranque do sistema a partir de uma disquete que contenha o mais recente
ficheiros da BIOS. Na linha de comandos do DOS, digite afudos/i<filename.rom> e
prima a tecla Enter. Reinicie o sistema apos conclusao da actualizagao.

Para actualizar a BIOS com 0 ASUS EZ Flash:

Proceda ao arranque do sistema e prima <Alt> + <F2> durante a rotina POST
para abrir o EZ Flash. Introduza uma disquete que contenha o mais recente
ficheiro da BIOS. O EZ Flash procede a actualizagao da BIOS e reinicia o sistema
automaticamente apds concluida a operagao.

Para recuperar a BIOS com o CrashFree BIOS 2:

Proceda ao arranque do sistema. Se a BIOS estiver corrompida, a ferramenta de
recuperacao automatica do CrashFree BIOS 2 verifica se existe uma disquete ou
CD a partir do qual possa restaurar a BIOS. Introduza o CD da placa-principal, ou
uma disquete que contenha o ficheiro da BIOS original ou 0 mais recente. Proceda
ao arranque do sistema apos recuperagao da BIOS.

5. Informacgao do CD de suporte ao
softwareB3

Esta placa principal suporta OS sistemas operativos Windows® 2000 de 32 bits /
2000 server de 32 bits / 2003 server de 32 bits / 2003 server de 32 bits/ XP de 32
bits / XP de 64 bits/ Vista de 32 bits/ Vista de 64 bits. Instale sempre a versao mais
recente do sistema operativo e respectivas actualizagdes para que possa maximizar
as capacidades do seu hardware.

O CD de suporte que acompanha a placa-principal contem software {til e varios
controladores que melhoram as capacidades da placa-principal. Para utilizar o CD de
suporte, basta introduzi-lo na unidade de CD-ROM. O CD apresenta automaticamente
0 ecra de boas-vindas e 0os menus de instalagao caso a fungao de execugao
automatica esteja activada no computador. Se o ecra de boas-vindas nao aparecer
automaticamente, procure e faga um duplo clique sobre o ficheiro ASSETUP.EXE
existente na pasta BIN do CD de suporte para poder aceder aos menus.

ASUS P5GC-VM PRO

(]
@
=2
(o]
=}
=]
S
]
[a




1. Plan plyty giéwnej

22.7cm (8.95in)
PS/2KBMS CPU_FAN |T‘ KBPWR
T. Mouse L) —— S
B: Keyboard| [ s o p
Super 10 i
I_ ATXT2V kD‘e?nvu\l) +5VSB
5] r |2l (T2
£ o =1 =] 313
o s DT T|T
a (<} e} o o
o > |E|g| |E|E
Y 2 O |sle| [=]le
L E|BE 2 |2lg| |5]e
< §| B g [©]o ole
o SIS SIS
L5 N TR R
H olla olla USBPW1-4
= HENBE o
== odn
USB34 <‘ <I cn‘ ml
UseenI-4 i s|s s|s
sIE| |55
i
LAN1_USB12 5 2 2 2 « 2
ofc| [cfc = ]
T Intel 945GC 318 1818 [ H
I: ‘CR2032 3V = f
Lithium Cell -8
AUDIO I\IAC;S Power) w & USBPWS5-8
- 5V 5VSB.
o oetaiy
[ PCIEX16 |
CLRTC
s 12 24
RTL. z
PCIEX1_1 E Nomal  Gar e
(Default)
| g
[ PCI1 | [intel ICH7 [|ur B3 — 5 TT Tud
I
- eane FLFITITED
| o | ::;1E] HIH
EEELE [ ajeo B P o (s
i) 3 EEEED  EEEED LR e Fcuites an ATX power supply

2. Instalacja procesora

Wykonaj podane czynno$ci w celu zainstalowania procesora Intel® w obudowie
775-land.

1. Nacisnij kciukiem (A) dzwignie fadowania, a nastepnie przesun jg w lewo (B),
az do jej zwolnienia z zatrzasku mocujacego.

Zatrzask

podtrzymujacy
Dzwignia
fadowania

Pokrywka PnP

Ta strona obudowy
mimos$rodowej powinna by¢
skierowana do uzytkownika.
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Aby unikna¢ uszkodzenia szpilek gniazda, nie nalezy zdejmowa¢ pokrywki
PnP, az do zainstalowania procesora.

+  Nalezy zachowat pokrywki na wypadek zwrotu produktu.
Gwarancja produktu nie obejmuje uszkodzen szpilek gniazda.

2. Unies dzwignie tadowania w kierunku wskazanym strzatka pod katem 135°.
3. Unies kciukiem i palcem wskazujacym ptyte tadowania pod katem 100° a
nastepnie nacisnij pokrywke PnP z okna ptyty tadowania w celu zdjecia.

4. Ustaw procesor nad gniazdem i upewnij sie, ze znak ztotego trojkata znajduje
sie w dolnym, lewym rogu gniazda. Identyfikator wyrobwnania gniazda powinien
pasowat do nacigcia procesora.

5. Zamknij plyte tadowania, a nastepnie nacisnij dzwignie tadowania, az do
zatrzasniecia w zatrzasku podtrzymujacym.

3. Pamiec systemowa.

W gniazdach DIMM mozna instalowa¢ niebuforowane moduty DIMM non-
ECC DDR 2 o pojemnosci 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB.

Gniazda
Kanat A DIMM_A1 i DIMM_A2
Kanat B DIMM_B1 i DIMM_B2

pamieci zainstalowanych w kazdym z kanatow musi by¢ taki sam (DIMM_A1

+  Przy konfiguraciji dual-channel (podwojne kanaty), faczny rozmiar modutu(w)
é =DIMM_B1).

Przy konfiguracji jedno kanatowej, ta ptyta gtowna obstuguje jedynie
jednostronne moduty pamieci.

Podczas instalacji czterech modutow DDR2 DIMM nalezy instalowac wytacznie
jednostronne moduty pamieci.

+  Nalezy zawsze instalowa¢ moduty DIMM z tym samym czasem opOznienia
CAS (CAS latency). Dla uzyskania optymalnej zgodnosci, zaleca sie
stosowanie modutow pamieci od tego samego dostawcy. W celu uzyskania
szczegotowych informaci, sprawdz liste zatwierdzonych sprzedawcow DDR2
na stronie ASUS (www.asus.com).
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4, Informacje BIOS

Modut Flash ROM na ptycie zawiera BIOS. Mozesz uaktualnic informacje BIOS Iub
skonfigurowa& parametry uzywajac narzedzia do konfiguracji BIOS. Ekran BIOS zawiera
przyciski nawigacyjne i krotka pomoc online, aby Cie poprowadzic. Jesli napotkasz problemy
systemowe lub gdy system stanie sie niestabilny po zmianie ustawien, prosze zatadowat
domysine ustawienia (Load Setup Defaults). Prosze takze odwiedziC strone (www.asus.com)
dla aktualizacji.

Aby wejs¢ do ustawien przy starcie systemu:

Prosze nacisnat <Delete> podczas Power-On Self Test (POST - test startowy
systemu). Jesli nie nacisniesz <Delete>, POST bedzie kontynuowat swoja rutyny
testowe.

Aby wejs$¢ do ustawien po POST:
Uruchom ponownle system poprzez nacisniecie <Ctrl> + <Alt> + <Delete>,
nastepnie nacisnij <Delete> podczas POST, lub
Nacisnij przycisk reset na obudowie, nastepnie nacisnij <Delete> podczas POST,
lub
Whytacz i wiacz system, nastepnie nacisnij <Delete> podczas POST

Aby zaktualizowaé BIOS poprzez AFUDOS:

Uruchom system z dyskietki zawierajacej najnowszy plik BIOS. W $ciezce polecen
DOS, wpisz afudos /i<filename> i nacisnij Enter. Po zakoriczeniu aktualizacji uruchom
ponownie system.

Aby aktualizowaé BIOS uzywajgc ASUS EZ Flash:

Uruchom system i naci$nij <Alt> + <F2> podczas POST w celu uruchomienia EZ Flash.
W16z dyskietke , ktora zawiera najnowszy obraz pliku BIOS. EZ Flash przeprowadzi
procedure aktualizacji BIOS i automatycznie uruchomi system po zakonczeniu
procesu.

Odzyskiwanie BIOS poprzez CrashFree BIOS 2;

Uruchom system. Jesli BIOS jest uszkodzony, narzedzie automatycznego odzyskiwania
CrashFree BIOS 2 sprawdzi dyskietke lub dysk CD w celu odtworzenia BIOS. Wstaw
do napedu pomocniczy dysk CD ptyty gtownej lub dyskietke zawierajaca oryginalny
lub najnowszy plik BIOS. Po przywroceniu BIOS ponownie uruchom system.

5. Plyta CD: Informacja Wsparcia Software

Ta ptyta gtowna obstuguje systemy operacyjne Windows® 32-bitowy 2000 / 32-bitowy
2000 server / 32-bitowy 2003 server / 64-bitowy 2003 server / 32-bitowy XP / 64-
bitowy XP / 32-bitowy Vista / 64-bitowy Vista. Zawsze instaluj najnowsza wersje OS
i odpowiednich aktualizacji w celu maksymalizacji wiasciwosci sprzetu.

Ptyta CD dotaczona z plyta gtowng zawiera przydatne oprogramowanie oraz wiele
narzedzi czy sterownikow podwyzszajacych cechy ptyty. Aby rozpoczag uzytkowanie
plyty, wtoz jg do napedu CD-ROM. Po uruchomieniu plyta automatycznie wyswietli
ekran powitalny i menu instalacyjne, jesli uruchomiona jest funkcja Autorun
(automatyczne uruchamianie) w Twoim komputerze. Jesli ekran powitalny sie nie
pojawit automatycznie, prosze zlokalizowa¢ i uruchomi¢ plik ASSETUP.EXE z folderu
BIN na ptycie CD wsparcia by wyswietlic menu.
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1. Rozvrzeni zakladni desky

22.7cm (8.95in)
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2. Instalace procesoru

Pro instalaci procesoru Intel® do patice 775 postupujte podle nize uvedenych
kroku.

1. Prstem zatlacte na zajistovaci patku (A — load lever) a presurite ji smérem
doleva (B) dokud se neuvolni z drazky (retention tab).

Vicko PnP
Zajistovaci
jazycek

Zavadéci
packa

Tato strana skfifiky procesoru
musi sméfovat k vam.
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+  Abyste zabranili poskozeni pinl patice, nesundavejte ochrannou
zaslepku (PnP cap) dokud nebudete instalovat procesor.

Ochrannou zaslepku zachovejte pro pripadné vraceni produktu.

Zaruka na desku se nevztahuje na poskozeni pin patice.

Nadzvednéte zajistovaci patku ve smeru Sipky do thlu 135°.

3. Nadzvednéte vkladaci destitku palcem a ukazovatkem do Uhlu 100°, pak
zmatknéte ochrannou zaslepku (PnP cap) a sundejte ji z vkladaci desticky.

4. Umistéte procesor nad patici tak, aby byl zlaty trojuhelnik na procesoru nachazel
v nad lev m dolnim rohem patice. Zarovnavaci klic by mél byt shodné s drazkou
procesoru.

5. Uzavrete vkladaci desticku a zatlatte zajistovaci patku dokud nezapadne do
zajistovaci drazky.

3. Systemova pamet’

Do patic DIMM mdZzete nainstalovat pamétové moduly DDR 2 DIMM bez vyrovnavaci
paméti a bez korekce chyb o kapacité 256 MB, 512 MB, 1 GB a 2 GB.

Patice
Kanal A DIMM_A1 a DIMM_A2
Kanal B DIMM_B1 a DIMM_B2

nainstalovanych pameétovych modulli na kanal stejna (DIMM_A1= DIMM_
B1).

V pripadé jednokanalové konfigurace tato zakladni deska podporuje pouze
jednostranné pamétové moduly.

% +  Pro dvoukanalovou konfiguraci (dual channel) musi byt celkova kapacita

Pfi instalaci ¢tyf moduli DDR2 DIMM nainstalujte pouze jednostranné
pamétové moduly.

Vzdy instalujte paméti se stejnou CAS latenci. Pro zajisténi optimalni
kompatibility doporutujeme zakoupit véechny pamétové moduly od stejného
vyrobce. Podrobnosti viz seznam autorizovanych prodejci DDR2 na webové
strance firmy ASUS (www. asus.com).
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4, Informace o BIOSu

Pamét’ Flash ROM na zakladni desce uchovava informace o moznostech nastaveni
(Setup utility). MiZete aktualizovat informace v BIOSu nebo konfigurovat parametry
pomoci BIOS Setup utility. Obrazovky BIOS pouzivji k ovladani navigaéni klavesy
a online pomoc. Pokud budete mit systemové potize nebo je systém nestabilni po
zméné nastaveni, obnovte standardni nastaveni (load the Setup Defaults). Navstivte
webovou stranku ASUS (www.asus.com) pro stazeni aktualizaci.

Vstup do moznosti nastaveni (Setup) pri startu pogitace:

Zmacknéte klavesu <Delete> pfi provadéni testu POST (Power-On Self Test) pro
vstup do moznosti nastaveni. Pokud nezmatknete <Delete> bude POST pokratovat
v rutinnich testech.

Vstup do moZnosti nastaveni po testech POST:

Restartujte system kombinaci klaves <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, pak zmatknéte
<Delete> pri testu POST nebo

Zmacknéte tlatitko reset na potitati pak zmacknéte <Delete> pri testu POST
nebo

Restart mUze byt proveden také vypnutim a opétovnym zapnutim systému a pri
testu POST zmatknéte klavesu <Delete>.

Aktualizace BIOSu pomoci AFUDOS:

Zavedte systém ze systemoveé diskety, ktera také obsahuje soubor s aktualizaci pro BIOS. V
prikazovem radku zadejte prikaz afudos /ixnazevsouboru.rom> a stisknéte klavesu <Enters.
Po dokonteni aktualizace systém restartuite.

Aktualizace BIOSu pfi pouziti ASUS EZ Flash:

Restartuje system a zmatknéte <Alt> + <F2> pri provadéni testu POST pro spusténi
EZ Flash. Vlozte do mechaniky systémovou disketu, ktera obsahuje nejnovéjsi soubor
s informacemi pro BIOS. EZ Flash aktualizuje BIOS a provede automaticky restart
potitate po dokonteni operace.

Obnoveni BIOSu pomoci CrashFree BIOS 2:

Zapnéte potitat. Pokud je BIOS poskozen, CrashFree 2 Auto Recovery zjisti, zda
je vlozena disketa nebo CD pro obnovu BIOSu. Viozte instalatni CD nebo disketu
ktera obsahuje puvodni nebo nejnovéjsi soubor s informacemi pro BIOS. Restartujte
systém po dokonteni operace obnoveni.

D4 Vd (o] 4 0

5. InstalaCni CD s podpurnymi programy

Tato zakladni deska podporuje 32bitovy operacni system Windows® 2000 / 32bitovy
operacni systém 2000 server / 32bitovy operatni systéem 2003 server / 64bitovy
operacni system 2003 server / 32bitovy operatni system XP / 64bitovy operatni
system XP / 32bitovy operatni systém Vista / 64bitovy operatni systém Vista. Instalujte
vzdy nejnovéjsi verze OS a odpovidajici aktualizace, aby jste mohli maximalizovat
vyuziti vlastnosti VaSeho hardwaru.

Instalatni CD, které se dodava se zakladni deskou obsahuje uzitetné programy a
utility/ovladate, které zlepSuiji viastnosti zakladni desky. Pro pouziti instalatniho CD
vlozte CD do optické mechaniky. CD automaticky zobrazi uvitaci okno a instalatni
menu, pokud je povolen automaticky start CD (Autorun) ve VaSem potitaci. Pokud se
uvitaci okno neobjevilo automaticky, najdéte a kliknéte dvakrat na soubor ASSETUP.
EXE ve slozce BIN na instalatnim CD.
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1. Az alaplap felépitése
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2. A CPU beszerelése

Az Intel® processzor (CPU) beszereléséhez kbvesse az alabbi lepéseket:

1. Nyomja le a rogzitékart a huvelykujjaval (A), majd mozditsa el balra (B), hogy
kiszabaduljon a rogzitéful alol.

Régzitoful o Védésapka

Rogzitokar

Ebbél az iranybdl végezze
el a miveleteket.
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+  Afoglalat vedelme érdekében ne tavolitsa el a foglalat vedésapkajat, csak
kbzvetlenul a processzor behelyezése el6tt.

A foglalat veddsapkajat tartsa meg késébbi felhasznalasra, ne dobja el.
+  Afoglalat tlinek sérlléseire nem terjed ki a termékgarancia.

2.  Hajtsa fel 135°-0s szbgben a rogzitdkart.

3. Hajtsa fel a processzor rogzitétalcajat 100°-os szdbgben, majd pattintsa ki a
foglalat veddsapkajat.

4. Helyezze a processzort a foglalatra Ugy, hogy a CPU megjeldlt sarka és a
rogzit6kar tove egymas folott legyenek (a megjeldlt iranybol nézve a bal alsd
sarokban). Helyes elhelyezés esetén a foglalaton levé kiugrasnak illeszkednie
kell a processzoron talalhato bevagasba.

5. HaaCPUbennevan afoglalatban, hajtsa le a rogzit6talcat, majd hajtsa le a rogzitdkart
&s hlizza be a foglalat oldalan 1evé rogzitdful ala.

3. Rendszermemoria

Telepiteni lehet 256MB, 512MB, 1GB és 2GB nem pufferelt ECC és nem-ECC DDR2
DIMM memoriakat a DIMM foglalatokba.

Csatorna Foglalatok
A csatorna DIMM_A1 és DIMM_A2
B csatorna DIMM_B1 és DIMM_B2

+  Keétcsatornas uzemmodhoz a két csatornan talalhato memoriak dsszegének
% meg kell egyeznie (DIMM_A1= DIMM_B1).

A8 + Az egycsatornas konfiguraciohoz ez az alaplap kizarolag egyoldalas
meméoriamodulok hasznalatat tamogatja.

Ha négy darab DDR2 DIMM modult szerel be, kizarolag egyoldalas
memoriamodulokat hasznaljon.

Mindig azonos CAS keésleltetésli modulokat hasznaljon. Az optimalis
teljesitmény érdekében javasoljuk, hogy azonos gyartotol szerezze be az
bsszes DDR2 RAM moduljat. ADDR2 hivatalos forgalmazoinak listajat tekintse
meg az ASUS weblapjan (www.asus.com).
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4, BIOS informaciok

Az alaplap BIOS-at az alaplapon talalhato Flash ROM chip tartalmazza. A BIOS-
jellemzdket a BIOS Setup segédprogramon keresztul allithatja. A BIOS Setup
beépitett sugoval (Help) is rendelkezik. Amennyiben a rendszer instabilla valna, vagy
mas rendszerproblémakat észlel a BIOS beallitasok megvaltoztatasa utan, toltse
vissza az alapértelmezett értékeket (Load BIOS/Setup Defaults). Az elérheté BIOS
frissitesekhez latogassa meg az ASUS weboldalat: www.asus.com.

Belépés a BIOS Setup-ba rendszerindulaskor:

Nyomja meg a <Delete> gombot a rendszer indulasakor POST (Power-On Self Test
— Induléaskori Onellendrzés) kbzben. Ha nem nyomja meg a <Delete> gombot, a POST
folytatja tesztelesi eljarasait, &s elindul az operacios rendszer.

Belépés a BIOS Setup-ba POST utén:
Inditsa Ujra a szamitogépet a <CTRL>+<ALT>+<DELETE>gombok lenyomasaval,
vagy
Inditsa Ujra a szamitdgépet a szamitogépen talalhato RESET gombbal, vagy

Kapcsolja ki, majd be a szamitogépet, majd kbvesse a ,Belépés a BIOS Setup-ba
rendszerindulaskor” bekezdésben talalhat6 utasitasokat.

ABIOS frissitése az AFUDOS program segitségével:

Helyezze be a legujabb BIOS-képfajlt is tartalmazd AFUDOS kislemezt a floppy-
meghajtoba, majd inditsa el a szamitogepet. A DOS parancssor megjelenésekor
irja be: afudos /i <fajlnév.rom>, ahol a <fajlnév.rom> a BIOS-képfajl neve. A frissités
befejezése utan inditsa Ujra a szamitogépet.

ABIOS frissitése az ASUS EZ Flash segitségével:

Helyezze be a legljabb BIOS-képfajlt tartalmazo6 kislemezt a floppy-meghajtoba,
majd inditsa el a szamitogépet. POST alatt nyomja meg az <ALT>+<F2>
billentylikombinaciot, majd a megjelend EZ Flash elvegzi a BIOS frissitését, és
automatikusan Ujrainditja a rendszert.

ABIOS visszadllitasa a CrashFree BIOS 2 segitségével:

A rendszer indulasakor a CrashFree BIOS 2 automatikusan ellendrzi, hogy nem
korrupt-e a BIOS. Ha korrupt, akkor a CrashFree BIOS 2 kislemezen vagy CD-n
keresi a visszaallitandd BIOS-képfajlt. Helyezze be az alaplaphoz mellekelt tamogato
CD-t, vagy egy nem korrupt BIOS-képfajlt tartalmazo kislemezt. A visszaallitas utan
inditsa Ujra a szamitogéepet.

5. Mellékelt tamogato CD informaciok

Ez az alaplap tamogatja a Windows® 32 bites 2000 / 32 bites 2000 szerver / 32 bites
2003 szerver / 64 bites 2003 szerver / 32 bites XP / 64 bites XP / 32 bites Vista / 64
bites Vista operacios rendszereket (OS). A legjobb teljesitmény elérése érdekében
rendszeresen frissitse operacios rendszerét és az illesztéprogramokat. Az alaplaphoz
mellékelt tamogato CD hasznos szoftvereket, illeszté- s segédprogramokat tartalmaz,
amelyekkel kihasznalhatja az alaplap teljes képességeit.

Atamogatd CD hasznalatahoz helyezze a lemezt a CD-ROM meghajtoba Windows
alatt. A CD automatikusan megjelenit egy UdvdzlGképernyét és a telepitési menut, ha
az Autorun funkcio engedélyezve van. Amennyiben az Udvozléképernyd nem jelenne
meg, keresse meg és inditsa el a lemezen a BIN kdnyvtarban talalhato ASSETUP.
EXE nevi fajit.
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1. CxeMa Ha gbHHATa nnaTtka
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2. MHcTanupaHe Ha npouecopa
CrneppaiiTe Te3n ynmbTBaHWs, 3a La MHCTanupate npouecop Intel® B naker
775-Land.

1. HatucHeTe nocra 3a 3apexaaxe ¢ naneu, (A), cneg Tosa ro npemecrere
HansBo (B), A0KaTo AbpXaybT ce 0CBOGOAU.

[bpxay o b PnP Tana

JlocT 3a
3apexpaaHe

Tasu cTpaHa Ha npoLecopa
Tpsi6Ba Aa e o6bpHaTa KbM Bac.
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' e 3a ja ce npepfoTBpaTH Aepopmays Ha WMdToBETE, He NPeMaxBaiTe

. PnP Tanata, ocBeH aKo HsMa Aa MHCTanMpare NpoLecop.

e Mons nasete Tanarta B Cllyyall Ye McKaTe Aa BbPHETE 3aKyrneHus
npOAYKT.

o [apaHuusTa He NMOKPVBa NOBPEAM Ha LUMTOBETE.

2. loBaurHeTe nocTta 3a 3apexnaHe No nocoka Ha cTpenkara go 1359

3. TloBaurHeTe nnacTMHaTa 3a 3apexaaHe C nanew, 1 nokasanew go 1000,
cnep KoeTo npemaxHeTe PnP Tanata, kaTto s nsbyTtaTe OT nnacTuHaTa 3a
3apexaaHe.

4. To3vuMoHupaiiTe NpoLecopa Haf LIoKbNa, KaTo Ce yBepUTe, Ye 3NnaTHUST
TPUBIMBJIHKK CE HaMMpPa B A0JHWS NISIB brbJl Ha LLoKbAa. MO3ULMOHMPaLLMST
KNMH Ha LoKba TpsioBa [ia BE3e B MPOpe3a Ha npoLecopa.

5. 3aTBopeTe nnacTuHaTa 3a 3apexpaHe, Crefd KOETO HaTMCHETe NocTa 3a
3apexjaHe 4oKaTo TOW LWpakHe B Abpyava.

3. CuctemHa nameT

MoxeTe pa uHcTanupate 256 MB, 512 MB, 1 GB 1 2GB He6ydepupanu He-ECC
DDR 2 DIMM mopgynu B DIMM cokeTuTe.

Kanan A DIMM_A1 u DIMM_A2

Kanan B DIMM_B1 v DIMM_B2

a1
o
=
=
(Y
=
o
=
=

e [lpn gByKaHanHa KoHOWrypaums LsnoCTHUAT 06eM Ha nameTTa Ha
MOZyNa/MOAynuTe 3a BCEKM KaHan TpsioBa fa e efHakbe (DIMM_AT =
DIMM_BT1).

® 3a KOHUrypauum efHOKaHanHa KoHGUrypaus, Tasu ObHHa nnatka
NOALBPXKA CaMo eHOCTPaHHN MOLYNM MaMeT.

N\

e Korato uHcTanupate Yetvpy DDR2 DIMM mopyna, uHCTanupaiTe camo
€AHOCTPaHHN MOAY/N NamerT.

e BuHaru uHcTanupainTe DIMM mogynu c egHakBa CAS 3agpbxka.
3a onTUManHa CbBMECTUMOCT Ce NpenopbyBa 3akynyBaHUTE
MOZY/M MaMeT Aa 6bAaT oT efHa M Chblya Mapka. BuxTe cnmcbka Ha
ofo6peHn poctaBumum Ha DDR2 Ha ye6eTpanuuata Ha ASUS (www.
asus.com) 3a noseye NoapPoGHOCTM.
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4. BIOS nHdopmaums

MoxeTe aa 06HOBsIBaTe MHQOpMaLwsiTa Ha BIOS nnu fa HacTpoiieaTe napameTpuTe
ype3 n3nonssaHeTo Ha BIOS Setup. BIOS ekpaHuTe cbabpXKaT HAaBUraLMOHHM
KNaBWLWM W KpaTKa OHnaiH nomoly,. B cnyyan, ye ycTaHoBUTE MpoGnemu Cbe
cucTeMaTta UM CbluaTa CTaHe HeCTabuHa cnepf NpoMsHaTa Ha HacTPOMKuTE,
3apefieTe HaCTPOMKUTE Mo nofapasbupaxe. MoceTeTe caiita Ha ASUS (www.asus.
COM) 3a OCbBPEMEHSIBAHE.

3a pocTbn A0 Setup - HaCTPOMKK NP CTapTUPaHe:

HatucHete <Delete> no Bpeme Ha Power-on Self Test (POST). Ako He HaTUCHeTe
nocoyeHns knasuw, POST npogbnxasa C PyTUHHUS TECT Ha cuCTEMATA.

3a goctbn Ao Setup - HacTporiku cneg POST:

e PecTtaptupaiite cuctemata upe3 <Ctrl> + <Alt>+ <Delete>, cnep koeTto
HaTucHete <Delete> no Bpeme Ha POST uam

e HatucHete 6yToH “Reset” Ha cucTeMHaTa KyTusi, Cnef, KOETO HaTUCHETE
<Delete> no Bpeme Ha POST unu

® I3kioyeTe cuctemara, BIJIKOYETE st OTHOBO, Crefd KOeTo HaTucHeTe <Delete>
no Bpeme Ha POST.

3a pa bnpeiicteate BIOS ¢ AFUDOS:

3apepeTe u cTapTupanTe cuctemaTa oT Gnonu Aaucka, KOWTO CbAabpXKa Hai-
HoBus ¢ain BIOS. Korato guckoBaTta onepauyoHHa CUCTeMa BU HAMOMHM,
HanuweTe afudos /i<filename> n HatucHeTe Enter. Korato bnpeitBaHeTo
NPUKIOYM, Npe3apefeTe cucTemara.

3a o6HoBsBaHe Ha BIOS c ASUS EZ Flash:

CrapTupaitte cuctemata U HatucHete <Alt> + <F2> no Bpeme Ha POST 3a
poctbn o EZ Flash. MocTaseTe puckeTata ¢ Han-Hosus BIOS daiin. EZ Flash
M3MbJIHSIBA NpoL,eca No oCbBpeMeHsiBaHe Ha BIOS v aBToMaTU4HO pecTapTupa
cucTemaTta cneg npukIoyBaHe.

3a pa BbactaHosuTe BIOS ¢ CrashFree BIOS 2:

3apepetencraptupaite cuctemata. AkoBIOS e passaneH, MHCTPYMEHTLT 32 aBTOMATUHHO
Bb3cTaHoBsiBaHe CrashFree BIOS nposepsBa 3a daonu Auck
mnn CD, 3a pa Bb3cTaHoBM BIOS. CnoxeTe komnakT pucka
3a NopApbXKa Ha OCHOBHOTO Tabno munu Gnonu AWCKK, KOUTO CbAbpXa
OpUrMHaNHWS 1nn Han-Hosus daiin BIOS. MpesapepeTe cvctemarta cneg, kato BIOS
€ Bb3CTaHOBEH.

S. CD ¢ uHdopmMauus 3a NoAPBXKKA Ha

codptyepa
Tasu agbHHa nnaTka nopabpxa Windows® 32-bit 2000 / 32-bit 2000 server /
32-bit 2003 server / 64-bit 2003 server / 32-bit XP / 64-bit XP / 32-bit Vista /
64-bit Vista operating system (0S). BuHaru nHcTanupaiiTe Hait-HoBaTa Bepcus
Ha OS, 3a ja n3non3BaTe MakCUMaNHO Bb3MOXHOCTUTE Ha BaluMs Xapayep.

KoMnakTAMCK BT, BKIIOYEH B KOMMNAEKTA Ha AibHHATa nnaTka Cbabpxa codTyep
N HAKOJIKO CTaHOapTHU ApaviBepu, KOUTO pasmpaBaT Bb3MOXHOCTUTE
Ha LbHHaTa nnatka. lMocTaBete gucka B CD-ROM ycTpoincTsoTo. AWCKbT
dBTOMATU4YHO NOKa3Ba Ha Ancnnesa NHCTanauMoHHUTE MEHKOTa, ako d)yHKLI,VISITa
“Autorun” Ha KOMMNIOTBPA € aKTMBMPaHa. B cnyyai, Ye Ha ekpaHa He ce NosBST
MHCTaNaLMOHHNTE MEHIOTA, MapKMpaWTe U KNMKHeTe ABa MbTu Bbpxy ASSETUP.
EXE ¢anna ot nanka BIN Ha gucka.
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1. Schema placii de baza
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2. Instalarea CPU

Urmatj acesti pasi pentru a instala un procesor Intel® in pachetul 775-land.

1. Apasatj cu degetul mare parghia de incarcare (A), apoi deplasatj-o catre stanga

X 2 2 :
C3> (B), pana cand este eliberata din butonul de retinere.
Q’
=
Q¢ "
Buton de retinere o Capac PnP
Parghie de I
incarcaree

Aceasta parte a carcasei
trebuie sa fie orientata
catre dumneavoastra.
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'\ +  Pentru a impiedica deteriorarea contactelor soclului, nu indepartatj capacul
o PnP decat daca instalati CPU.

Va rugam sa pastratj capacul pentru returnarea produsului.
Garantja produsului nu acopera deteriorarea contactelor soclului.

2. Ridicatj parghia de incarcare in directia indicata de sageata pana la un unghi
de 135°.

3. Ridicatj cu ajutorul degetului mare si al aratatorului placa de incarcare pana la
un unghi de 100°, apoi indepartatj prin apasare capacul PnP de pe fereastra
placii de incarcare.

4. Asezati CPU peste soclu, asigurandu-va ca triunghiul auriu este situat in coltul
din stanga-jos al socului. Cheia de aliniere a soclului ar trebui sa se potriveasca
in canelura CPU.

5. Inchideni placa de incarcare, apoi impingeni parghia de incarcare pana cand
aceasta se inchide cu ajutorul butonului de reminere.

3. Memoria sistemului

Avetj posibilitatea sa instalatj DIMM-uri de memorie unbuffered non-ECC DDR 2 de
256 MB, 512 MB, 1 GB si 2 GB in soclurile DIMM.

Socluri
Canal A DIMM_AT1 si DIMM_A2
Canal B DIMM_B1 si DIMM_B2

ana

e Pentru configuratia cu canal dublu, dimensiunea totala a modulului /
/ modulelor de memorie trebuie sa fie aceeasi (DIMM_A1= DIMM_B1).

~

- e Pentru configuratia cu un singur canal, aceasta placa de baza suporta
exclusiv module de memorie cu o singurd fatd.

£
o
o

e Lainstalarea a patru module DIMM DDR2, instalati exclusiv module de
memorie cu o singura fata.

¢ |Instalati intotdeauna modulele de memorie DIMM cu acelasi timp de
intarziere CAS. Pentru compatibilitate optima, va recomandam sa
achizitionati modulele de memorie de la acelasi distribuitor. Pentru
detalii, consultati Lista de furnizori DDR2 calificati, pe site-ul Web ASUS
(www. asus.com).
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4. Informatii despre BIOS

Memoria Flash ROM de pe placa de baza contine BIOS-ul. Putetj actualiza
informatja sau parametrii din BIOS folosind functia de instalare BIOS (BIOS
Setup). Ecranele BIOS includ taste de navigatje si scurt ajutor on-line pentru a
va ghida. Daca intalnitj probleme de sistem, sau daca sistemul devine instabil
dupa ce atj schimbat setarile, incarcatj valorile de configurare predefinite
(Setup Defaults). Vizitatj situl ASUS (www.asus.com) pentru actualizari.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) la pornire:

Apasat] pe tasta <Delete> in timpul procedurii de Power-On Self Test (POST). Daca
nu apasatj pe <Delete>, POST continua cu rutinele de testare.

Pentru a intra in meniul de instalare (Setup) dupa POST:

Restartat sistemul apasand pe <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, apoi apasati pe
<Delete> in timpul rularii POST, sau

Apasatj pe butonul de reinitjalizare de pe carcasa, apoi apasati pe <Delete> in
timpul rularii POST, sau

Inchidetj sistemul si apoi deschideti-l, dupa care apasatj pe <Delete> in timpul
rularii POST

Pentru a actualiza BIOS cu AFUDOS:

Pornitj sistemul de pe o discheta care contine ultima varianta de fisier BIOS. La
aparitia prompterului de DOS, tastatj afudos fi<filename> si apasatj pe tasta Enter.
Reporniti sistemul atunci cand actualizarea este completa.

Pentru a actualiza BIOS cu ASUS EZ Flash:

Porniti sistemul si apasati <Alt> + <F2> in timpul POST pentru a lansa EZ Flash.
Introducetj o discheta ce contine ultima varianta de fisier BIOS. EZ Flash executa
procesul de actualizare al BIOS-ului si reporneste automat sistemul cand procesul
s-a incheiat.

Pentru a recupera BIOS-ul cu ajutorul CrashFree BIOS 2:

Pornitj sistemul. Daca BIOS-ul este corupt, utilitarul de autorecuperare CrashFree
BIOS 2 verifica existenpa unei dischete sau a unui CD pentru a restaura BIOS-ul.
Introducetj CD-ul de suport al placii de baza, sau o discheta care sa contjna fisierul
BIOS original sau pe cel mai recent. Reporniti sistemul dupa ce BIOS-ul a fost
recuperat.

5. Informatii in legatura cu CD-ul cu suport
software

Aceasta placa de baza suporta sistem de operare (OS) Windows® 32-bit 2000 /
32-bit 2000 server / 32-bit 2003 server / 64-bit 2003 server / 32-bit XP / 64-bit XP /
32-bit Vista / 64-bit Vista. Instalatj intotdeauna ultima versiune de OS si actualizarile
corespunzatoare pentru a putea optimiza caracteristicile componentelor hardware.

CD-ul de suport care a fost livrat impreuna cu placa de baza conpine programe utile
si mai multe drivere utilitare care sporesc caracteristicile placii de baza. Pentru a
incepe utilizarea CD-ului de suport, pur si simplu introducepi CD-ul in unitatea CD-
ROM. CD-ul afiseaza automat un ecran de intampinare si meniurile de instalare daca
funcpia Pornire automata (Autorun) este activata pe calculatorul dvs. Daca ecranul
de Tntampinare nu a aparut automat, localizatj si deschidepi prin dublu clic fisierul
ASSETUP.EXE din directorul BIN de pe CD-ul de suport pentru a afisa meniurile.

ASUS P5GC-VM PRO



1. Izgled matiéne ploée
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2. Instalacija procesora

Pratite sledeca uputstva za instalaciju Intel® LGA 775 procesora.

1. Pritisnite polugu palcem (A), potom je pomerite na levo (B) dok je ne
oslobodite.

Drzac Zastitni poklopac

Poluga

Strana okrenuta ka vama
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Da bi ste zastitili konektore na podnozju nemojte uklanjati poklopac osim ako
ne postavljate procesor.

Zadrzite poklopac u slutaju da Zzelite da vratite proizvod.

Garancija npokriva oStecena na konektorima podnozja procesora.

Podignite ruticu u pravcu strelice do ugla od 135 stepeni.
Podignite plotu za postavljanje palcem do ugla od 100 stepeni i potom istisnite

zastitni poklopac sa nje.

Postavite procesor iznad podnozja, obratite paznju da je zlatna oznaka na

procesoru okrenuta donjem levom uglu podnozja. Kontrolni zarez na procesoru
treba da se poklopi sa ispuptenjem na podnozju.
5. Zatvorite plotu za postavljanje, i potom pritisnite polugu dok se ne zakati za

drzac.

3. Sistemska memorija

Mozete da instalirate 256 MB, 512 MB, 1 GB i 2 GB nebaferovane, ne-ECC
DDR 2 DIMM memorije u DIMM slotove.

Channel Podnozja
Channel A DIMM_A1 i DIMM_A2
Channel B DIMM_B1 i DIMM_B2

Za dual-channel konfiguraciju , totalna koli¢éina memorije po kanalu mora biti
jednaka (DIMM_A1= DIMM_B1).

Za konfiguraciju sa jednim kanalom, ova maticna plota podrzava iskljutivo
jednostrane memorijske module.

Kada instalirate €etiri DDR2 DIMM modula, instalirajte iskljucivo jednostrane
memorijske module.

Uvek koristite memorije sa jednakim CAS vrednostima. Za maksimalnu
kompatibilnost, preporutujemo da meorijski moduli budu od istog proizvodaca.
Pogledajte Spisak kvalifikovanih prodavaca DDR2 na internet prezentaciji
kompanije ASUS (www.asus.com) za detalje.
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4. BIOS

Flash ROM na mati¢noj ploti sadrzi BIOS. Parametre BIOS-a mozete promeniti
pomoctu usluznog programa. Ekrani BIOS-a podrzavaju navigaciju putem tastature
i kratka objasnjenja svakog od parametara. Ukoliko va$ sistem ima probleme, ili je
posta nestabilan posle promena parametara, odaberite opciju “Load Setup Defaults”.
Posetite ASUS sajt (yu.asus.com) i potrazite najnoviju verziju BIOS-a.

Pokretanje podeSavanja BIOS-a:

Pritisnite <Delete> taster tokom Power-On Self Test (POST) ekrana. Ukoliko ne
pritisnete <Delete> taster, POST nastavlja sa normalnim podizanjem sistema.

Ulazak u BIOS posle POST ekrana:

Resetuijte sistem drzeci <Ctrl> + <Alt> + <Delete>, a potom udite u
BIOS toko POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Resetujte sistem pritiskom na Reset taster na kucistu, a potom udite u
BIOS toko POST ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Ugasite pa potom upalite sistem, a potom udite u BIOS toko POST
ekrana pritiskajuci <Delete>, ili

Snimanje nove verzije BIOS-a uz pomoé AFUDOS:

Pustite sistem da se podigne sa diskete na koju ste kopirali najnoviju verziju BIOS-a.
U DOS komandnoj liniji kucajte afudos fifilename.rom> i pritisnite Enter. Resetujte
sistem posle izvr§enja programa.

Snimanije nove verzije BIOS-a uz pomoé ASUS EZ Flash:

Startujte sistem i tokom POST ekrana pritisnite <Al t> + <F2> za pokretanje Ez
Flash programa. Ubacite disketu sa najnovijom verzijom BIOS-a. EZ Flash ce obaviti
snimanje nove verzije i automatski resetovati sistem.

Oporavak BIOS-a uz pomoé CrashFree BIOS 2:

Podignite sistem. Ako postoji problem sA BIOS-om CrashFreeBIOS2 te pokusati
da utita ispravnu verziju BIOS-a sa dikete ili CD-a. Ubacite prateci CD ili disketu sa
originalnom ili novijom verzijom BIOS-a. Resetuijte sistem posle oporavka BIOS-a.

5. Prateéi CD

Ova matitna plota podrzava Windows® 32-bit 2000 / 32-bit 2000 server / 32-bit 2003
server / 64-bit 2003 server / 32-bit XP / 64-bit XP / 32-bit Vista / 64-bit Vista operativne
sisteme (OS). Uvek instalirajte najnoviju verziju operativnog sistema i sve patcheve
da bi ste maksimalno iskoristili potencijale vaseg sistema.

Prate¢i CD koji dobijate uz mati¢nu plotu sadrzi usluzne programe i drajvere koji e
pomoti da iskoristite sve moguénosti ove matiéne plote. Potrebno je da samo ubacite
CD, uvodni ekran e se sam startovati i ponuditi vam opcije za instalaciju, ukoliko je
Autorun opcija uklju¢ena na vasem ratunaru. Ukoliko nije potrebno je da pokrenete
ASSETUP.EXE iz BIN direktorijuma na CD-u.
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